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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente

> B VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/2002
z0 7. decembra 2020,

ktorym sa stanovuji pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/429, pokial ide o nahlasovanie choréb zo zoznamu Unii a poddvanie sprav Unii o nich,

formaty a postupy predkladania programov dohPadu Unie a eradikaénych programov a

podavania sprav o nich, formaty a postupy pre Ziadosti o uznanie Statiitu bez vyskytu choroby
a pokial’ ide o pocitacovy informacny systém

(Text s vyznamom pre EHP)
(U. v. EU L 412, 8.12.2020, s. 1)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2020/2002
zo 7. decembra 2020,

ktorym sa stanovuju pravidla uplatiiovania nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokial’ ide o nahlasovanie

chordb zo zoznamu Unii a podavanie sprav Unii o nich, formaty

a postupy predkladania programov dohl’adu Unie a eradikacnych

programov a podavania sprav o nich, formaty a postupy pre

Ziadosti o uznanie Statutu bez vyskytu choroby a pokial’ ide
o pocitatovy informacny systém

(Text s vyznamom pre EHP)

Clénok 1

Predmet upravy a rozsah pdésobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuju pravidla, pokial’ ide o:

1. choroby kategérie E relevantné pre nahlasovanie vyskytu ohnisk Unii
a informacie, ktoré maju poskytnut’ Clenské Staty na ucely nahlaso-
vania Unii a podavania sprav Unii, pokial ide o zistenie chordb
kategorie E;

2. lehoty a frekvenciu nahlasovania choréb Unii a podavania sprav
o chorobach Unii;

3. format a postup podavania sprav Komisii o vysledkoch programov
dohl'adu Unie a pre informacie, format a postup podavania sprav
Komisii a ostatnym c¢lenskym Statom o vysledkoch eradikacnych
programov;

4. format a Struktiru udajov uvedenych v odsekoch 1 a 3, ktoré sa maju
vkladat’ do pocitacového informacného systému na nahlasovanie
chorob Unii a podavanie sprav o chorobach Unii,

5. zoznam regionov pre nahlasovanie a poddvanie sprav;

6. format a postup predkladania informécii o programoch dohladu Unie
Komisii a ostatnym c¢lenskym Statom;

7. informacie, format a proceduralne poziadavky, pokial’ ide o predkla-
danie navrhov povinnych a navrhov nepovinnych eradika¢nych
programov Komisii na schvalenie a pokial’ ide o ukazovatele vykon-
nosti potrebné na vyhodnotenie U€¢innosti uplatiiovania tychto progra-
mov, ako aj o formaty a postupy pre ziadosti o uznanie Statitu bez
vyskytu choroby na celom uzemi clenskych Statov alebo v ich
pasmach a kompartmentoch, ako aj pre vymenu informacii medzi
clenskymi $tatmi a Komisiou o ¢lenskych Statoch alebo ich pasmach
a kompartmentoch bez vyskytu choroby;

8. postupy na zriadenie a pouzivanie informa¢ného systému o chorobach
zvierat (ADIS).
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiluje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,choroba kategérie B“ je choroba zo zoznamu, ktord sa musi kontro-
lovat’ vo vsetkych clenskych Statoch s cielom jej eradikacie v celej
Unii, ako sa uvadza v ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU)
2016/429;

2. ,,choroba kategérie C* je choroba zo zoznamu, ktora je relevantna
pre niektoré Clenské Staty a v stvislosti s ktorou su potrebné opat-
renia na zabranenie jej $ireniu do Gasti Unie, ktoré su uradne bez
vyskytu danej choroby alebo v ktorych su v pripade dotknutej
choroby zo zoznamu zavedené eradikacné programy, ako sa uvadza
v ¢lanku 9 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2016/429;

3. ,choroba kategorie E* je choroba zo zoznamu, v pripade ktorej je
potrebny dohlad v ramci Unie, ako sa uvadza v ¢lanku 9 ods. 1
pism. e) nariadenia (EU) 2016/429;

4. ,,primarne ohnisko* je ohnisko choroby, ktoré epidemiologicky nesu-
visi s predchadzajicim ohniskom choroby v tom istom regione pre
nahlasovanie a podavanie sprav ¢lenského Statu, alebo prvé ohnisko
choroby v inom regione pre nahlasovanie a podavanie sprav toho
istého Clenského Statu;

5. ,,sekundarne ohnisko* je ohnisko choroby iné ako primarne ohnisko;

6. ,Informacny systém o chorobach zvierat (ADIS)*“ je pocitacovy
informaény systém na nahlasovanie choréb Unii a podavanie sprav
Unii o chorobach uvedenych v &lanku 22 nariadenia (EU) 2016/429,
ktory ma zriadit' a spravovat’ Komisia;

7. ,uzemna posobnost* je uzemie, na ktoré sa vztahuje eradikacny
program v silade s ¢lankom 13 delegovaného nariadenia (EU)
2020/689, pokial’ ide o suchozemské zvieratd, a v sulade s ¢lankom
47 uvedeného delegované¢ho nariadenia, pokial’ ide o vodné Zivoci-
chy;

8. ,trvanie eradikacného programu® je obdobie uplatiiovania eradikac-
ného programu v stlade s ¢lankom 15 delegovaného nariadenia (EU)
2020/689, pokial’ ide o suchozemské zvieratd, a v sulade s ¢lankom
49 uvedeného delegovaného nariadenia, pokial’ ide o vodné Zivoci-
chy.

Cldanok 3
Nahlasovanie Unii
1. Clenské staty nahlasia Komisii a ostatnym &lenskym $tatom do 24

hodin od potvrdenia vyskyt akéhokol'vek primarneho ohniska choroby
70 zoznamu na svojom uzemi, ktord je uvedena v:

a) bodoch 1 a 2 prilohy I;

b) bode 3 prilohy I, ak sa vyskyt primarneho ohniska zistil v prislusnej
cielovej populécii zvierat v ¢lenskom State alebo pasme bez vyskytu
choroby;
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c) bodoch 4 a 5 prilohy I, ak sa vyskyt primarneho ohniska zistil
v Clenskom $tate, pasme alebo, ak je to relevantné, v kompartmente
bez vyskytu choroby.

2. Clenské §taty nahlasia Komisii najneskor prvy pracovny defi
kazdého tyzdna za obdobie od pondelka 0:00 hod. do nedele 24:00
hod. predchadzajuceho tyzdina vyskyt sekundarnych ohnisk choroby
70 zoznamu na svojom uzemi, ktord je uvedena v:

a) bodoch 1 a 2 prilohy I;

b) bode 3 prilohy I, ak sa vyskyt takychto sekundarnych ohnisk zistil
v prislusnej cielovej populacii zvierat v ¢lenskom $tate alebo pasme
bez vyskytu choroby;

¢) bodoch 4 a 5 prilohy I, ak sa vyskyt takychto sekundarnych ohnisk
zistil v Clenskom State, pasme alebo, ak je to relevantné, v kompart-
mente bez vyskytu choroby.

Ak Komisia nedostane ziadne informacie, predpoklada sa, Ze pocas
obdobia uveden¢ho v prvom pododseku sa nepotvrdil vyskyt ziadnych
sekundarnych ohnisk.

3. Hlésenia uvedené v odsekoch 1 a 2 musia obsahovat’ informacie
uvedené v prilohe II a musia sa predkladat’ elektronicky prostrednic-
tvom systému ADIS.

Clanok 4

Podavanie sprav Unii o zisteni choréb zo zoznamu

1. Clenské staty podaju Komisii a ostatnym &lenskym $tatom do
30. aprila kazdého roka spravu za obdobie predchadzajuceho kalendar-
neho roka o zisteni choréb kategorie E, ktoré boli potvrdené na ich
uzemi v pripade druhov zo zoznamu a skupin druhov zo zoznamu
uvedenych v tabulke stanovenej v prilohe k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) 2018/1882.

2. Prva sprava uvedena v odseku 1 sa ma predlozit do 30. aprila
2022.

3. Podavanie sprav uvedené v odseku 1 musi obsahovat informacie
stanovené v prilohe III a musi predkladat’ elektronicky prostrednictvom
systému ADIS.

Clanok 5

Regiony pre nahlasovanie a podavanie sprav

Regiony pre nahlasovanie a poddvanie sprav stanovené clenskymi
Statmi v sulade s ¢lankom 21 nariadenia (EU) 2016/429 st uvedené
v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Clanok 6
Podavanie sprav Unii o vysledkoch programov dohladu Unie
1. Clenské $taty podaju Komisii do 15. marca kazdého roka spravu

za obdobie predchadzajiceho kalendarneho roka s udajmi o vysledkoch
programov dohladu Unie.
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2. Udaje uvedené v odseku 1 sa predkladaju elektronicky prostred-
nictvom systému ADIS.

Clanok 7

Podavanie sprav Unii o roénych vysledkoch vykonivania
schvalenych eradika¢nych programov

1. Clenské 3taty podaju Komisii do 30. aprila kazdého roka spravy
o vysledkoch vykonavania ich prebiehajucich schvalenych eradika¢nych
programov.

2. Spravy uvedené v odseku 1 kazdy rok obsahuji informacie za
predchadzajuci kalendarny rok Specifikované v:

a) oddiele 1 prilohy V, pokial’ ide o eradikacné programy zamerané na
choroby kategérie B a C u suchozemskych zvierat na zaklade
udelenia Statutu bez vyskytu choroby na urovni zariadeni;

b) oddiele 2 prilohy V, pokial’ ide o eradikacné programy zamerané na
infekciu virusom besnoty (RABV);

¢) oddiele 3 prilohy V, pokial’ ide o eradikacné programy zamerané na
infekciu virusom kataralnej horucky oviec (sérotypy 1 — 24)
(infekcia virusom BTV);

d) oddiele 4 prilohy V, pokial’ ide o eradika¢né programy zamerané na
choroby kategorie B a C u vodnych Zivocichov.

3. Spravy uvedené v odseku 1 sa predkladaji elektronicky prostred-
nictvom systému ADIS.

Clanok 8

Podavanie sprav Unii o zivereénych vysledkoch vykonivania
schvalenych eradika¢nych programov

1. Clenské staty predlozia Komisii zavereénu spravu o svojich schva-
lenych eradika¢nych programoch do 4 mesiacov od ich ukoncenia.

3. ZavereCna sprava uvedena v odseku 1 musi obsahovat’ informacie
uvedené v ¢lanku 11 ods. 1 pismenach e) az n) a pripadne v ¢lanku 11
ods. 2, s vynimkou inform4cii, ktoré boli predtym poskytnuté v spravach
uvedenych v ¢lanku 7 ods. 1, ak ¢lenské Staty poziadaji o:

a) uznanie Statatu bez vyskytu choroby; alebo

b) predizenie obdobia uplatiiovania eradika¢nych programov v sulade
s ¢lankom 15 ods. 2 druhou vetou delegovaného nariadenia (EU)
2020/689 alebo ¢lankom 49 ods. 2 druhou vetou uvedeného delego-
vaného nariadenia.
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4. Ak clensky stat nepoziada o uznanie Statutu bez vyskytu choroby
v pripade choroby kategorie C ani o predizenie obdobia uplatiiovania
eradikacnych programov, ako sa uvadza v odseku 3 pism. a) a b),
Clensky S$tat nepredkladd zavereéni spravu uvedenu v odseku 1.
Namiesto toho c¢lensky S$tat predlozi Komisii vyhlasenie, v ktorom
potvrdi, Ze eradikacnym programom sa nedosiahla eradikacia choroby
a e sa nepozaduje prediZenie obdobia jeho uplatiiovania.

5. ZavereCna sprava uvedena v odseku 1 sa predklada elektronicky
prostrednictvom systému ADIS.

Clanok 9

Predkladanie a podstatné zmeny programov dohPadu Unie

1. Clenské staty predlozia Komisii svoje programy dohl'adu Unie do
31. méja roku, ktory predchadza roku, v ktorom sa zacali uplatiiovat’.

2. Programy uvedené v odseku 1:

a) musia obsahovat’ prinajmensom informécie uvedené¢ v ¢lanku 11 ods.
1 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689;

b) sa predkladaju elektronicky prostrednictvom Standardnych elektronic-
kych vzorov poskytnutych na dany ucel.

3. Programy uvedené v odseku 1, ktoré boli predlozen¢ Komisii ako
technicka Cast’ ziadosti o financovanie z prostriedkov Unie, sa povazuju
za predlozené v sulade s odsekom 1.

4.V pripade podstatnych Gprav prebiehajucich programov dohladu
Unie ich Clenské staty aktualizuji a predkladaju znova.

Clénok 10

Predkladanie eradika¢nych programov

1. »M2 Clenské $taty predlozia Komisii na schvélenie: <

a) svoje povinné eradikacné programy do 31. maja roku, ktory pred-
chadza roku, v ktorom sa zacali uplatinovat’;

b) svoje volitené eradikacné programy, a to kedykol'vek.

2. Eradikacné programy uvedené v odseku 1 musia obsahovat
prislusné informacie stanovené v:

a) oddiele 1 prilohy VII, pokial’ ide o eradika¢né programy zamerané
na choroby kategérie B a C u suchozemskych zvierat na zaklade
udelenia Statutu bez vyskytu choroby na trovni zariadenia;

b) oddiele 2 prilohy VII, pokial' ide o eradikacné programy zamerané
na infekciu virusom besnoty (RABV);

¢) oddiele 3 prilohy VII, pokial’ ide o eradika¢né programy zamerané
na infekciu virusom kataralnej horacky oviec (BTV);
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d) oddiele 4 prilohy VII, pokial’ ide o eradika¢né programy zamerané
na choroby kategorie B a C u vodnych Zivocichov.

3. Eradika¢né programy uvedené v odseku 1 sa predkladaju elektro-
nicky prostrednictvom systému ADIS.

Cléanok 11

Ziadost' o uznanie tatitu ¢lenskych $titov a pasiem bez vyskytu

choroby, pokial’ ide o choroby suchozemskych zvierat a vodnych

Zivofichov, a Statlitu kompartmentov bez vyskytu choroby, pokial
ide o choroby vodnych Zivocichov

1. »M2 Clenské staty pri podavani Ziadosti Komisii o uznanie
Statitu bez vyskytu choroby v sulade s ¢astou II kapitolou 4 oddielmi
1 a 2 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 zahrnii do svojich
ziadosti prislusné informacie, s vynimkou informacii, ktoré¢ uz poskytli
v spravach uvedenych v ¢lanku 7 tohto nariadenia, stanovené v: <

a) oddieloch 1 a 2 prilohy VI, ak je ziadost o uznanie Statitu bez
vyskytu choroby zaloZena na nepritomnosti druhov zo zoznamu;

b) oddieloch 1 a 3 prilohy VI, ak je ziadost o uznanie Statitu bez
vyskytu choroby zalozena na neschopnosti povodcu choroby prezit;

¢) oddieloch 1 a 4 prilohy VI, ak je ziadost o uznanie Statitu bez
vyskytu choroby zalozena na neschopnosti vektorov zo zoznamu
pre choroby zo zoznamu u suchozemskych zvierat prezit’

d) oddieloch 1 a 5 prilohy VI, ak je ziadost' o uznanie Statitu bez
vyskytu choroby zalozena na historickych tudajoch a udajoch
z dohladu;

e) oddiele 1 a oddiele 6 bode 1 prilohy VI, ak je ziadost’ o uznanie
Statitu bez vyskytu choroby zaloZend na eradikacnych programoch
zamerana na infekciu baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B.
suis u drzaného hovidzieho dobytka;

f) oddiele 1 a oddiele 6 bode 2 prilohy VI, ak je ziadost' o uznanie
Statitu bez vyskytu choroby zalozend na eradikacnych programoch
zameranych na infekciu baktériami Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis u drzanych oviec a koz;

g) oddiele 1 a oddiele 6 bode 3 prilohy VI, ak je ziadost' o uznanie
Statiitu bez vyskytu choroby zalozena na eradikacnych programoch
zameranych na infekciu komplexom Mycobacterium tuberculosis
(MTBC);

h) oddiele 1 a oddiele 6 bode 4 prilohy VI, ak je ziadost’ o uznanie
Statitu bez vyskytu choroby zaloZend na eradikacnych programoch
zameranych na enzooticku bovinnu leukézu (EBL);
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i) oddiele 1 a oddiele 6 bode 5 prilohy VI, ak je ziadost' o uznanie
StatGitu bez vyskytu choroby zalozena na eradikacnych programoch
zameranych na infek¢na bovinnu rinotracheitidu/infeként pustuldrnu
vulvovaginitidu (IBR/IPV);

j) oddiele 1 a oddiele 6 bode 6 prilohy VI, ak je ziadost' o uznanie
Statitu bez vyskytu choroby zalozena na eradikacnych programoch
zameranych na infekciu virusom Aujeszkého choroby (ADV);

k) oddiele 1 a oddiele 6 bode 7 prilohy VI, ak je ziadost' o uznanie
Statiitu bez vyskytu choroby zalozena na eradikacnych programoch
zameranych na bovinnil virusova hnacku (BVD);

1) oddiele 1 a oddiele 6 bode 8 prilohy VI, ak je ziadost' o uznanie
Statitu bez vyskytu choroby zalozend na eradikacnych programoch
zameranych na infekciu virusom besnoty (RABV);

m) oddiele 1 a oddiele 6 bode 9 prilohy VI, ak je ziadost o uznanie
Statiitu bez vyskytu choroby zalozena na eradikacnych programoch
zameranych na infekciu virusom kataralnej horucky oviec (BTV);

n) oddiele 1 a pripadne bode 10 oddiele 6 prilohy VI, ak je ziadost
0 uznanie S$tatutu bez vyskytu choroby zalozena na eradikac¢nych
programoch zameranych na choroby vodnych Zivoéichov.

2. Ziadosti o uznanie §tatutu kompartmentov bez vyskytu choroby
musia obsahovat’ okrem informacii uvedenych v odseku 1 pism. n) aj
tieto informacie:

a) v pripade kompartmentov uvedenych v ¢lanku 73 ods. 2 pism. a)
delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 dokumentéciu, ktorou sa
preukazuje stlad s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 79 ods. 3,
4 a 5 uvedeného delegovaného nariadenia;

b) v pripade kompartmentov uvedenych v ¢lanku 73 ods. 2 pism. b)
delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 posudenie uvedené v &lanku
73 ods. 3 pism. a) uvedeného delegovaného nariadenia a podrobnosti
o akychkol'vek opatreniach, ktoré boli zavedené s cielom zabranit’
zavleceniu prislusnej choroby do kompartmentu, ako sa uvéadza
v ¢lanku 73 ods. 3 pism. c¢) uvedené¢ho delegovaného nariadenia.

3. Clenské 3taty bezodkladne informuju Komisiu o kazdom
potvrdenom pripade prislusnej choroby, ktory sa zisti na prisluSnom
Uzemi po datume predlozenia ziadosti o uznanie Statutu bez vyskytu
choroby a pred datumom uznania tohto Statatu.
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4. Ziadosti uvedené v odsekoch 1 a 2 sa predkladaji elektronicky
prostrednictvom systému ADIS.

Clénok 12

Vymena informacii o clenskych Statoch alebo ich pasmach
a kompartmentoch bez vyskytu choroby

1. Zoznam uzemi, pasiem alebo kompartmentov so Statitom bez
vyskytu choroby v zmysle &lanku 38 nariadenia (EU) 2016/429 sa
zostavi pomocou S$tandardného elektronického vzoru uvedeného na
webovom sidle Komisie.

2. Clenské $taty zmenia zoznam uvedeny v odseku 1 do dvoch
pracovnych dni, ak sa S$tatt Gzemia, pasiem alebo kompartmentov
bez vyskytu choroby zmeni v dosledku nesplnenia poziadaviek na
udrzanie uvedeného Statttu.

3. Clenské §tity vydajui predbezné vyhlasenia pre pasma alebo
kompartmenty v pripade urcitych choréb vodnych Zzivocichov, ako sa
uvadza v c¢lanku 83 ods. 1 pism. a) delegovaného nariadenia (EU)
2020/689, pricom pouziju Standardny elektronicky vzor uvedeny na
webovom sidle Komisie.

Clanok 13
Postupy na zriadenie a pouZivanie ADIS
Clenské staty pouzivajii ADIS alebo akiikol'vek jeho &ast’ na vkladanie

a prenos udajov v sulade s tymto nariadenim odo dila, ktory im ozna-
mila Komisia.

Clanok 14
Nadobudnutie tu¢innosti a ditum uplatiiovania
Toto nariadenie nadobuda U¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Europskej unie.
Uplatiiuje sa od 21. aprila 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych clenskych Statoch.
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PRILOHA 1

CHOROBY ZO ZOZNAMU, KTORE PODLIEHAJU NAHLASOVANIU

UNII

1. Choroby zo zoznamu u suchozemskych zvierat, ktoré podliehaji nahla-
sovaniu Unii v silade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a) a ¢lankom 3 ods. 2
pism. a)

slintacka a krivacka,

infekcia virusom moru hovédzieho dobytka,
infekcia virusom horucky udolia Rift,
infekcia virusom nodularnej dermatitidy,

infekcia baktériou Mycoplasma mycoides subsp. mycoides SC (nakazliva
pleuropneumonia hovidzieho dobytka),

kiahne oviec a kiahne koz,

infekcia virusom moru malych prezavavcov,
infekéna pleuropneumonia koz,

africky mor koni,

infekcia baktériou Burkholderia mallei (soplavka),
klasicky mor o$ipanych,

africky mor osipanych,

vysokopatogénna aviarna influenza,

infekcia virusom pseudomoru hydiny, s vynimkou pripadu, ked bola
diagnostikovana u:

— holubotvarych (Columbiformes), okrem tych, ktor¢ su drzané ako
hydina, alebo

— volne zijucich zvierat druhov zo zoznamu,

infekcia virusom besnoty,

infekcia virusom epizootickej hemoragickej choroby jelenovitych,
slezinova snet’,

surra (Trypanosoma evansi),

virusové ochorenie ebola,

infek¢na anémia koni,

zrebéia nakaza,

venezuelska encefalomyelitida koni,

zamorenie chrobdkom Aethina tumida (maly Ulovy chrobék),
zamorenie parazitom rodu Tropilaelaps spp.,

infekcia hubou Batrachochytrium salamandrivorans,

— japonska encefalitida,

zapadonilska hortcka,

encefalomyelitida koni (vychodna a zapadna).
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Choroby zo zoznamu u vodnych Zivocichov, ktoré podliehaji nahlaso-
vaniu Unii v silade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a) a ¢lankom 3 ods. 2
pism. a)

— epizooticka hematopoeticka nekroza,
— infekcia parazitom Mikrocytos mackini,
— infekcia parazitom Perkinsus marinus,
— infekcia virusom syndromu Taura,

— infekcia virusom choroby Zltych hlav.

Choroby zo zoznamu u suchozemskych zvierat, ktoré podliehaji nahla-
sovaniu Unii v silade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. b) a ¢lankom 3 ods. 2
pism. b)

— infekcia baktériami Brucella abortus, B. melitensis, B. suis,

— infekcia komplexom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. caprae,
M. tuberculosis) (MTBC),

— infekénd bovinna rinotracheitida/infekéna pustularna vulvovaginitida
(IBR/IPV),

— bovinnd virusova hnacka (BVD),
— enzooticka leukéza dobytka (EBL),
— infekcia virusom Aujeszkého choroby (ACHV).

Choroby zo zoznamu u suchozemskych zvierat, ktoré podliehaji nahla-
sovaniu Unii v silade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. ¢) a ¢lankom 3 ods. 2
pism. ¢)

— infekcia virusom kataralnej horticky oviec (sérotypy 1 — 24) (,infekcia
virusom BTV*) podl'a sérotypu,

— zamorenie parazitom rodu Varroa spp.,
— zamorenie parazitom Echinococcus multilocularis.

Choroby zo zoznamu u vodnych Zivocichov, ktoré podlichaji nahlaso-
vaniu Unii v silade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. ¢) a ¢lankom 3 ods. 2
pism. c)

— virusova hemoragicka septikémia,

— infekéna hematopoeticka nekroza,

— infekcia virusom infekénej anémie lososovitych s HPR deléciou,
— infekcia parazitom Marteilia refringens,

— infekcia parazitom Bonamia exitiosa,

— infekcia parazitom Bonamia ostreae,

— infekcia virusom ichtyoftiriozy (choroby bielych skvin) (WSSV).
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PRILOHA II

INFORMACIE, KTORE SA MAJU POSKYTOVAT NA UCELY
NAHLASOVANIA VYSKYTU OHNISK CHOROB ZO ZOZNAMU UNII

10.

11.

12.

13.

14.

V SULADE S CLANKOM 3 ODS. 3

Datum odoslania.

Cas odoslania.

Nézov krajiny.

Nazov choroby a v prislusnych pripadoch druh patogénu.

Sériové Cislo ohniska choroby.

Typ ohniska choroby (primarne/sekundarne ohnisko).

Referencné cislo ohniska choroby spojeného s tymto ohniskom choroby (v

relevantnych pripadoch).

Region a zemepisna poloha ohniska choroby. V pripade vsetkych chordb
kategorie A v zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 bode 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) 2018/1882 uved'te, ¢i sa ohnisko vyskytlo na mieste, ktoré¢ uz
podlicha obmedzeniam po zriadeni restrikénych pasiem pre ta ista chorobu
katg:g()rie A v sulade s ¢lankami 64, 70, 71, 257, 258 alebo 259 nariadenia
(EU) 2016/429.

Datum podozrenia.

Datum potvrdenia.

Pouzité diagnostické metody.

Povod choroby.

Prijaté kontrolné opatrenia.

Zvierata dotknuté ohniskom choroby:

a) suchozemské zvieratd (podla druhu) s vynimkou véiel medonosnych
a ¢melov:

i) pocet vnimavych zvierat, v prislusnych pripadoch vratane volne ziju-
cich zvierat;

ii) odhadovany pocet klinicky alebo subklinicky infikovanych alebo
zamorenych zvierat, v prislusnych pripadoch vratane volne zijacich
zvierat;

iii) odhadovany pocet zvierat, ktoré uhynuli, alebo v pripade volne ziju-
cich zvierat, ktoré boli najdené uhynuté;

iv) pocet usmrtenych zvierat;
v) pocet zabitych zvierat;

b) Vcely medonosné a ¢mele:
i) pocet vnimavych kolonii;

ii) pocet klinicky alebo subklinicky infikovanych alebo zamorenych
kolénii;

iii) pocet mftvych kolonii;

iv) pocet zni¢enych kolonii;
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¢) Vodné zivocichy (podla druhu):

i) odhadovany pocet vnimavych zvierat alebo biomasa vnimavych zvie-
rat, v prislusnych pripadoch vratane volne zijucich zvierat;

ii) odhadovany pocet alebo biomasa klinicky alebo subklinicky infiko-
vanych zvierat, v prislusnych pripadoch vratane vol'ne Zzijicich zvie-
rat;

s

iii) odhadovany pocet alebo biomasa zvierat, ktoré uhynuli, alebo
v pripade volne zijucich zvierat, ktoré boli najdené uhynuté;

iv) odhadovany pocet alebo biomasa usmrtenych zvierat;
v) odhadovany pocet alebo biomasa zabitych zvierat.

VM1
" 15. Datum ukoncenia predbezného Cistenia a dezinfekcie po vyskyte ohniska
choroby kategéric A u drzanych zvierat v zmysle vymedzenia v Clanku 1
bode 1 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/1882.
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PRILOHA 111

INFORMACIE, KTORE SA MAJU POSKYTOVAT NA UCELY
PODAVANIA SPRAV UNII O ZISTENI CHOROB ZO ZOZNAMU
V SULADE S CLANKOM 4 ODS. 3

1. Datum spravy.
. Obdobie, za ktoré sa podava sprava.
. Nézov krajiny.

. Nézov choroby a v prislusnych pripadoch druh patogénu.

[V, I NS N o)

. Pocet ohnisk choroby podl’a druhu zvierat zo zoznamu alebo skupiny druhov
pocas obdobia, za ktoré podava sprava.

6. Datum potvrdenia posledného vyskytu ohniska choroby.
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PRILOHA IV

REGIONY V CLENSKYCH §TATOCI:I NA Ué]gmg NAHLASOVANIA
A PODAVANIA SPRAV V SULADE S CLANKOM 5

Clensky stat (1) Regiony pre nahlasovanie a poddvanie sprav

Belgicko province — provincie

Bulharsko obnact

Cesko okres

Dansko veterinarne jednotky alebo obce

Nemecko Kreis, Regierungsbezirk oder Bunde-
sland

Estonsko maakond

frsko county

Grécko MEPLPEPELOKT] EVOTNTOL

Spanielsko provincia

Francuzsko départment

Chorvatsko Zupanija

Taliansko provincia

Cyprus emopyio

Lotyssko novads

Litva apskritis

Luxembursko cela krajina

Mad’arsko megye

Malta cela krajina

Holandsko gemeente

Rakusko Bezirk

Pol'sko powiat

Portugalsko pevnina: distrito
ostatné Casti Uzemia: regido autonoma

Rumunsko judet

Slovinsko obmocni urad

Slovensko kraj

Finsko maakunta/landskap

Svédsko kommun

Spojené kralovstvo (Severné frsko) Divizny veterinarny trad

(") V stlade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného
frska z Eurdpskej tnie a Eurdpskeho spoloGenstva pre atomovii energiu, a najmi
s ¢lankom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom irsku v spojeni s prilohou 2 k uvede-
nému protokolu, odkazy na clensky Stat zahfiiaji na ucely tejto prilohy Spojené
kralovstvo, pokial’ ide o Severné frsko.
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PRILOHA V

INFORMACIE 0 VYSLEDKQCI—! VYKONAVANIA POVINNYCH
A VOLITEENYCH ERADIKACNYCH PROGRAMOV, KTORE SA
MAJU POSKYTOVAT V SULADE S CLANKOM 7 ODS. 2 PISM. A)
ODDIEL 1

Vysledky eradikaénych programov zameranych na choroby kategorie B a
C u suchozemskych zvierat na zaklade udelenia $tatiutu bez vyskytu choroby
na urovni zariadeni

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ o eradikac¢nych programoch zameranych na
choroby kategérie B a C u suchozemskych zvierat na zaklade udelenia Statitu
bez vyskytu choroby na trovni zariadeni:

1. Datum spravy.
2. Obdobie, za ktoré sa podava sprava.
3. Nazov krajiny.
4. Nazov choroby.

5. Uzemna posobnost’ (v pripade zmeny tizemnej pdsobnosti v stlade s oddielom
1 bodom 4 prilohy VII).

6. Informacie o dotknutych zariadeniach a zvieratach, ktoré sa nachadzaju na
tzemi v sulade s bodom 5, podla pasma, ak je do uzemnej pdsobnosti
programu zahrnuté viac ako jedno pasmo:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia zvierata cielovej populacie, okrem
zariadeni, na ktor¢ sa vztahuje vynimka v silade s ¢lankom 19 delegova-
ného nariadenia Komisie (EU) 2020/689 ('), k 31. decembru;

b) pocet zvierat cielovej populacie drzanych v zariadeniach uvedenych
v pismene a) k 31. decembru;

¢) pocet zariadeni so Statitom bez vyskytu choroby vratane zariadeni s poza-
stavenym Statitom bez vyskytu choroby, s vakcinaciou alebo bez vakci-
nacie, ak je to relevantné, z poctu zariadeni uvedenych v pismene a) k 31.
decembru;

d) pocet zvierat drzanych v zariadeniach uvedenych v pismene c);

e) pocet zariadeni, v ktorych sa potvrdil vyskyt infekcie pocas obdobia, za
ktoré sa podava sprava.

ODDIEL 2

Vysledky eradikac¢nych programov zameranych na infekciu virusom besnoty
(RABYV)

Informacie, ktoré sa maji poskytnut’ o eradika¢nych programoch zameranych na
infekciu virusom besnoty (RABV):

1. Datum spravy.

(') Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/689 zo 17. decembra 2019, ktorym sa dopiﬁa

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429, pokial ide o pravidla
dohl'adu, eradikatnych programov a Statutu bez vyskytu choroby pre urité choroby
70 zoznamu a objavujuce sa choroby (U. v. EU L 174, 3.6.2020, s. 211).
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2. Obdobie, za ktoré sa podava sprava.
3. Nazov krajiny.

4. Uzemna pdsobnost’ (v pripade zmeny uzemnej posobnosti v siilade s oddielom
2 bodom 3 prilohy VII).

5. Informacie o dohl'ade podla pasma alebo regionu, ak je do izemnej posob-
nosti programu zahrnuty viac ako jeden region, vratane prinajmensom map
s udajmi o:

a) pocte testovanych indikatorovych zvierat podla druhu;
b) pocte potvrdenych pripadov podla druhu;

6. Informacie o vakcinacii volne zijucich zvierat podl'a pasma alebo regionu, ak
je do uzemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac ako jeden region:

a) pocet a datumy vakcina¢nych kampani;

b) dosiahnutd hustota pokladania vakcinanych ndvnad, a ak je celkova
plocha vakcina¢nej oblasti kazdej vakcinaénej kampane vicsia ako
20 000 km?, mapy hustoty pokladania vakcinaénych navnad;

¢) na ziadost' Komisie elektronické subory obsahujuce:
i) letové trasy zaznamenané pocas distribtcie vakcinaénych navnad,

ii) distribuciu vakcinacnych navnad (¢as a polohu kazdej vypustenej
navnady) zaznamenant pocas leteckej distribucie, ak je celkova plocha
vakcinacnej oblasti kazdej vakcinacnej kampane vécSia ako
20 000 km?;

d) informacie o monitorovani ucinnosti vakcinacie s mapami udajov o:

i) pocte zvierat s pozitivnym vysledkom biomarkerového testu/pocte
vykonanych biomarkerovych testov;

ii) pocCte zvierat pozitivnych na sérologické testy/pocte vykonanych séro-
logickych testov.

ODDIEL 3
Vysledky eradikaénych programov zameranych na infekciu virusom BTV

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ o eradika¢nych programoch zameranych na
infekciu virusom BTV:

1. Datum spravy.

2. Obdobie, za ktoré sa podava sprava.

3. Nazov krajiny.

4. Uzemna posobnost’ (v pripade zmeny tizemnej pdsobnosti v stilade s oddielom
3 bodom 3 prilohy VII).

5. Informacie o dohl'ade na izemi v stlade s bodom 4, podl'a pasma alebo podl'a
regiénu, ak je do tzemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac ako jeden
region:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia zvierata cielovej populacie zvierat,
k 31. decembru;
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b) pocet zvierat cielovej populacie drzanych v zariadeniach uvedenych
v pismene a) k 31. decembru;

c) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia zvierata cielovej populacie zvierat,
v ktorych sa vykonala vakcinacia proti infekcii virusom BTV, a pocet
zvierat vakcinovanych pocas obdobia, za ktoré sa podava sprava, podla
druhu a v relevantnych pripadoch podla sérotypov BTV;

d

=

pocet ohnisk choroby podla sérotypu BTV potvrdenych pocas obdobia, za
ktoré sa podava sprava;

e) v relevantnych pripadoch pocet a umiestnenie zariadeni chranenych pred
vektormi;

f) opis oblasti bez sezonneho vyskytu infekcie BTV a datumy zaciatku
a konca obdobia bez vyskytu vektorov, ak je to relevantné.

ODDIEL 4

Vysledky eradika¢nych programov zameranych na choroby kategorie B a

C u vodnych Zivocichov

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ o eradikac¢nych programoch zameranych na
choroby kategérie B a C u vodnych Zzivocichov:

1.

2
3
4.
5

Datum spravy.

. Obdobie, za ktoré¢ sa podava sprava.

. Nazov krajiny.

Nazov choroby.

. Uzemna pdsobnost’ (v pripade zmeny tizemnej pdsobnosti v silade s oddielom

4 bodom 4 prilohy VII).

. Informacie o dotknutych zariadeniach pre akvakultiru a o zvieratach nacha-

dzajucich sa na Uzemi uvedenom v bode 5 podla ¢lenského Statu, pasma
alebo kompartmentu:

a) pocet schvalenych zariadeni pre akvakulturu a pocet registrovanych zaria-
deni pre akvakultiru, v ktorych sa drzia zivocichy cielovej populacie,
a v relevantnych pripadoch pocet miest odberu vzoriek z volne zijicich
populacii, ktoré st zahrnuté do eradikacného programu k 31. decembru;

b) pocet zariadeni pre akvakultiru a v relevantnych pripadoch pocet miest
odberu vzoriek z volne zijucich populacii, ktoré su bez vyskytu infekcie
k 31. decembru, z poctu zariadeni alebo miest odberu vzoriek uvedenych
v pismene a);

c) pocet zariadeni pre akvakultru s vyskytom infekcie a v relevantnych
pripadoch pocet miest odberu vzoriek z volne zijucich populécii
s vyskytom infekcie s potvrdenym(-i) pripadom(-mi) z poctu zariadeni
a miest odberu vzoriek uvedenych v pismene a) k 31. decembru;

d

=

pocet novych zariadeni pre akvakultiru s vyskytom infekcie a v relevant-
nych pripadoch pocet novych miest odberu vzoriek z volne zijicich popu-
lacii s vyskytom infekcie s potvrdenym(-i) pripadom(-mi) z poctu zariadeni
a miest odberu vzoriek uvedenych v pismene a) k 31. decembru.
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PRILOHA VI

INFORMACIE, KTORE SA MAJU UVADZAT V ZIADOSTIACH

O UZNANIE STATUTU CLENSKYCH STATOV ALEBO PASIEM BEZ

VYSKYTU CHOROBY, POKIAL IDE O CHOROBY SUCHOZEMSKYCH

A VODNYCH ZIVOCICHOV, A V ZIADOSTIACH O UZNANIE

STATUTU KOMPARTMENTOV BEZ VYSKYTU CHOROB, POKIAL

IDE O CHOROBY VODNYCH ZIVOCICHOV V SULADE
S CLANKOM 11

ODDIEL 1
Splnenie vSeobecnych Kkritérii

Vseobecné informacie, ktoré sa maju uvadzat’ v ziadostiach o uznanie $tatutu bez
vyskytu choroby:

1. Datum podania ziadosti.

2. Nazov krajiny.

3. Nazov choroby.

4. Uzemna pdsobnost’ uznania Statitu oblasti bez vyskytu choroby.

5. Vyjadrenie potvrdzujtce, ze su splnené prislusné vSeobecné kritéria v stlade
s ¢lankom 66 pism. a) delegovaného nariadenia (EU) 2020/689, pokial’ ide
o clenské staty alebo pasma, alebo v sulade s ¢lankom 73 ods. 1 pism. a)
uvedeného delegovaného nariadenia v pripade vodnych kompartmentov.

ODDIEL 2
Statat bez vyskytu choroby na ziklade nepritomnosti druhov zo zoznamu

Informacie, ktoré sa maji uvadzat' v ziadostiach o uznanie Statutu bez vyskytu
choroby na zaklade nepritomnosti druhov zo zoznamu:

dokumenticia v stlade s ¢lankom 67 ods. 2 alebo ¢lankom 74 ods. 2 delegova-
ného nariadenia (EU) 2020/689.

ODDIEL 3
Statat bez vyskytu choroby na zaklade neschopnosti pdvodcu choroby preZit’

Informacie, ktoré sa maji uvadzat' v ziadostiach o uznanie Statutu bez vyskytu
choroby na zaklade neschopnosti podvodcu choroby prezit:

dokumentécia v stlade s ¢lankom 68 ods. 2 alebo ¢lankom 75 ods. 2 delegova-
ného nariadenia (EU) 2020/689.

ODDIEL 4

Statiit bez vyskytu choroby na ziklade neschopnosti vektorov zo zoznamu
pre choroby zo zoznamu u suchozemskych zvierat prezit’

Informacie, ktoré sa maji uvadzat' v ziadostiach o uznanie Statutu bez vyskytu
choroby na zaklade neschopnosti vektorov zo zoznamu pre choroby zo zoznamu
u suchozemskych zvierat prezit:

dokumentacia v sulade s &lankom 69 ods. 2 delegovaného nariadenia (EU)
2020/689.
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ODDIEL 5

Statat bez vyskytu choroby na zaklade historickych tdajov a tdajov
z dohladu

1. Informaécie, ktoré ma prislusny organ uvadzat’ v ziadostiach o uznanie Statatu
oblasti bez vyskytu choroby na zdklade historickych udajov a udajov
z dohladu, za predpokladu, ze nebola nikdy podana sprava o vyskyte danej
choroby na prislusnom uzemi alebo bola dana choroba eradikovana a nebola
o jej vyskyte podana sprava najmenej 25 rokov pred podanim ziadosti
0 uznanie Statitu oblasti bez vyskytu choroby na uvedenom tzemi:

a) ak sa pozaduje uznanie StatGtu bez vyskytu zamorenia parazitom rodu
Varroa spp.:

pisomné dokazy o splneni poziadavick uvedenych v Casti Il oddiele 1
pism. a) az f) prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689;

b

=

ak sa pozaduje uznanie Statutu bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia
exitiosa:

i) vysledky prieskumu vykonaného za aspon jeden rok vo vsetkych zaria-
deniach alebo skupinach zariadeni, v ktorych sa drzia druhy zo
zoznamu v ramci Clenského §tatu, pasma alebo kompartmentu, a v
pripade potreby v miestach odberu vzoriek z volne zijtcich populacii.
Museli byt testované s pouzitim velkosti vzorky, ktora umoziuje
zistenie infekcie parazitom Bonamia exitiosa s 95 % uroviou
spolahlivosti, ak je povodca choroby pritomny v populacii pri miere
prevalencie 2 %;

ii) opatrenia uplatiiované s cielom zabranit’ zavleCeniu parazita Bonamia
exitiosa na prislusné Gzemie;

iii) opatrenia na kontrolu chordéb uplatnované v pripade vyskytu ohniska
choroby;

c) ak sa pozaduje uznanie Statitu bez vyskytu infekcie virusom ichtyoftiridzy
(choroby bielych skvin);

i) vysledky prieskumu vykonaného za aspon jeden rok vo vsetkych zaria-
deniach alebo skupinach zariadeni, v ktorych sa drzia druhy zo
zoznamu v ramci Clenského S$tatu, pasma alebo kompartmentu, a v
pripade potreby v miestach odberu vzoriek z volne zijucich populacii.
Museli byt testované s pouzitim velkosti vzorky, ktora umoziiuje
zistenie infekcie virusom ichtyoftiriozy (choroby bielych skvin)
s 95 % uroviiou spol'ahlivosti, ak je povodca ochorenia pritomny
v populdcii pri miere prevalencie 2 %;

ii) opatrenia uplatiiované s cielom zabranit’ zavleceniu choroby bielych
skvin na prislusné uzemie;

iii) opatrenia na kontrolu choréb uplatiované v pripade vyskytu ohniska
choroby.

2. Informacie aspon za predchadzajucich 10 rokov, ktoré sa maju uviest’ v ziados-
tiach o uznanie Statutu bez vyskytu BVD na zaklade historickych udajov
a udajov z dohladu, ak za poslednych 25 rokov nebola podana sprava o jej
vyskyte a bola na prislusnom uzemi eradikovana:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovéddzi dobytok, podla zdravotného
Statatu (') a pocet kusov hovédzieho dobytka drzanych v tychto zariade-
niach k 31. decembru kazdého roka;

b

~

stratégia/rezimy testovania a diagnostické metddy pouzivané na urcenie
Statitu BVD v zariadeniach, v ktorych sa drzi hovéddzi dobytok (s
vyskytom infekcie, bez vyskytu infekcie);

(") S vyskytom infekcie, bez vyskytu infekcie, Statit neznamy.
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c) stratégia/rezimy testovania a diagnostické metody pouzivané na preuka-
zanie udrzania StatGtu bez vyskytu infekcie v zariadeniach, v ktorych sa
drzi hovédzi dobytok;

d) opatrenia s cielom zabranit' zavleeniu virusu BVD na prisluiné tizemie;

e) opatrenia na kontrolu chor6éb uplathované v pripade vyskytu ohniska
choroby;

f) pocet ohnisk choroby za rok;
g) pocet potvrdenych pripadov pocas predchadzajucich 18 mesiacov;

h) historia vakcinacie a datum zakazu vakcinacie drzaného hovddzieho
dobytka proti BVD.

3. Informacie, ktoré sa maju uvadzat’ v ziadostiach o uznanie §tatatu bez vyskytu
choroby na zéklade historickych udajov a udajov z dohladu, ak sa pozaduje
uznanie Statutu bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez vakci-
nacie:

pisomné dokazy o splneni poziadaviek uvedenych v Casti IV oddiele 1 pism.
a) az e) prilohy V k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689.

ODDIEL 6
Statat bez vyskytu choroby na ziklade eradikaénych programov

Informacie, ktoré sa maji uvadzat' v ziadostiach o uznanie Statutu bez vyskytu
choroby na zéklade eradikacnych programov, podla kalendarneho roka:

1. 'V pripade eradika¢nych programov zameranych na infekciu baktériami
Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, pokial ide o drzany hovédzi
dobytok podla pasma, ak je do tzemnej pdsobnosti programu zahrnuté
viac ako jedno pasmo:

a) pocCet zariadeni, v ktorych sa drzi hoviddzi dobytok, okrem zariadeni, na
ktoré sa vzfahuje vynimka v silade s ¢lankom 19 delegovancho naria-
denia (EU) 2020/689, k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

b) pocet kusov hovddzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene a) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

c) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovéddzi dobytok, so Statitom bez
vyskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis,
bez vakcinacie vratane zariadeni s pozastavenym Statitom bez vyskytu
choroby k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

d) pocet kusov hovddzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene c¢) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

e) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok testovany sérolo-
gickym testom na infekciu baktériami Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis kazdy rok za posledné tri roky;

f) pocet zariadeni s podozrenim na zaklade testovania uvedeného v pismene
e) kazdy rok za posledné tri roky;

~

pocet pripadov abortov u drzaného hovadzieho dobytka, ktoré mohli byt
zapri¢inené infekciou baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
a ktoré boli vySetrené kazdy rok za posledné tri roky;

g
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h) datum posledného potvrdeného pripadu infekcie baktériami Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis u drzané¢ho hovédzieho dobytka;

i) datum poslednej vakcinicie drzaného hoviddzieho dobytka proti infekcii
baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis;

v pripade eradikacnych programov zameranych na infekciu baktériami
Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, pokial ide o drzané ovce a kozy
podla pasma, ak je do Uizemnej pdsobnosti programu zahrnuté viac ako
jedno pasmo:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia ovce alebo kozy, okrem zariadeni, na
ktoré sa yzt’ahuje vynimka v sulade s ¢lankom 19 delegované¢ho naria-
denia (EU) 2020/689, k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

b) pocet oviec a kéz drzanych v zariadeniach uvedenych v pismene a) k 31.
decembru kazdého roka za posledné tri roky;

¢) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia ovce a kozy, so Statitom bez vyskytu
infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, bez vakci-
nacie vratane zariadeni s pozastavenym Statitom bez vyskytu choroby
k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

d) pocet oviec a kdz drzanych v zariadeniach uvedenych v pismene c) k 31.
decembru kazdého roka za posledné tri roky;

e) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia ovce a kozy testované na infekciu
baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis kazdy rok za
posledné tri roky;

f) pocet zariadeni s podozrenim na zéklade testovania uvedeného v pismene
e) kazdy rok za posledné tri roky;

~

pocet pripadov abortov u oviec alebo ko6z, ktoré mohli byt zapricinené
infekciou baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis a ktoré boli
vysetrené kazdy rok za posledné tri roky;

g

h) datum posledného potvrdeného pripadu infekcie baktériami Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis u drzanych oviec alebo koz;

i) datum poslednej vakcinacie drzanych oviec alebo koz proti infekcii bakté-
riami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis;

v pripade eradikaénych programov zameranych na infekciu baktériami
skupiny Mycobacterium tuberculosis komplex (MTBC) podla pasma, ak je
do tizemnej posobnosti programu zahrnuté viac ako jedno pasmo:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok, okrem zariadeni, na
ktoré sa vztahuje vynimka v sulade s clankom 19 delegovan¢ho naria-
denia (EU) 2020/689, k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

b) pocet kusov hovédzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene a) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

c) pocCet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok, so Statitom bez
vyskytu infekcie baktériami skupiny MTBC vratane zariadeni s pozasta-
venym Statitom bez vyskytu choroby k 31. decembru kazdého roka za
posledné tri roky;

d) pocet kusov hovddzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene c¢) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;



02020R2002 — SK — 17.07.2023 — 002.001 — 23

e) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovidzi dobytok testovany na MTBC
kazdy rok za posledné tri roky;

f) pocet zariadeni s podozrenim na zéklade testovania uvedeného v pismene
e) kazdy rok za posledné tri roky;

g) pocet zabitych kusov hovédzieho dobytka vykazujucich podozrenia na
lézie infekcie baktériami skupiny MTBC, ktoré boli vySetrené kazdy
rok za posledné tri roky;

h) pocet zariadeni, v ktorych sa potvrdil vyskyt infekcie baktériami skupiny
MTBC, kazdy rok za posledné tri roky;

v pripade eradikaénych programov zameranych na enzootickii bovinni
leukézu podla pasma, ak je do Uzemnej pdsobnosti programu zahrnuté
viac ako jedno pasmo:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok, okrem zariadeni, na
ktoré sa vztahuje vynimka v stlade s ¢lankom 19 delegovancho naria-
denia (EU) 2020/689, k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

b) pocet kusov hovédzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene a) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

c) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok, so Statitom bez
vyskytu enzootickej bovinnej leukézy (EBL) vratane zariadeni s pozasta-
venym Statitom bez vyskytu choroby k 31. decembru kazdého roka za
posledné tri roky;

d) pocet kusov hovddzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene c¢) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

e) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok testovany na EBL
kazdy rok za posledné tri roky;

f) pocet zariadeni s podozrenim na zéklade testovania uvedeného v pismene
e) kazdy rok za posledné tri roky;

g) pocet vzoriek zo zabitych hovddzich zvierat starSich ako 24 mesiacov
s nadormi, ktoré by mohli byt spésobené enzootickou bovinnou leukézou
(EBL), podrobenych laboratornemu vysetreniu s cielom potvrdit’ alebo
vylacit’ pritomnost’ EBL kazdy rok za posledné tri roky;

h

=

pocet zariadeni, v ktorych sa potvrdil vyskyt infekcie EBL, kazdy rok za
posledné tri roky;

v pripade eradikacnych programov zameranych na infekéna bovinnd rinotra-
cheitidu (IBR/IPV) podla pasma, ak je do tzemnej pOsobnosti programu
zahrnuté viac ako jedno pasmo:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok, okrem zariadeni, na
ktoré sa vztahuje vynimka v sulade s clankom 19 delegovaného naria-
denia (EU) 2020/689, k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

b) pocet kusov hovédziecho dobytka drzan¢ho v zariadeniach uvedenych
v pismene a) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

¢) pocet zariadeni so Statutom bez vyskytu IBR/IPV vratane zariadeni s poza-
stavenym $tatitom bez vyskytu choroby k 31. decembru kazdého roka za
posledné tri roky;
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d) pocet kusov hovddzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene c¢) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

e) pocet zariadeni testovanych na IBR/IPV kazdy rok za posledné tri roky;

f) pocet zariadeni s podozrenim na zaklade testovania uvedeného v pismene
e) kazdy rok za posledné tri roky;

g) pocet zariadeni, v ktorych sa potvrdil vyskyt infekcie IBR/IPV, kazdy rok
za posledné tri roky;

h) datum zakazu vakcinacie drzaného hovédzieho dobytka proti IBR/IPV;

v pripade eradika¢nych programov zameranych na infekciu virusom Aujesz-
kého choroby (ADV) podl'a pasma, ak je do uzemnej pdsobnosti programu
zahrnuté viac ako jedno pasmo:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia oSipané, okrem zariadeni, na ktoré¢ sa
vztahuje vynimka v stlade s clankom 19 delegovaného nariadenia
(EU) 2020/689, k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

b) pocet osipanych drzanych v zariadeniach uvedenych v pismene a) k 31.
decembru kazdého roka za posledné tri roky;

c) pocet zariadeni so Statitom bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého
choroby vratane zariadeni s pozastavenym S§tatitom bez vyskytu choroby
k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

d) pocet osipanych drzanych v zariadeniach uvedenych v pismene c) k 31.
decembru kazdého roka za posledné tri roky;

e) pocet zariadeni, v ktorych sa vykonaval dohl'ad s cielom odhalit’ kazdy
klinicky, virologicky alebo sérologicky dokaz infekcie virusom Aujesz-
kého choroby kazdy rok za posledné tri roky;

f) pocet osipanych testovanych v zariadeniach uvedenych v pismene e)
kazdy rok za posledné tri roky;

g) pocet zariadeni, v ktorych sa potvrdil vyskyt infekcie virusom ADV,
kazdy rok za posledné tri roky;

h) datum zakazu vakcinacie drzanych oSipanych proti virusu ADV;

v pripade eradika¢nych programov zameranych na bovinnu virusovi hnacku
(BVD) podla pasma, ak je do uzemnej pdsobnosti programu zahrnuté viac
ako jedno pasmo:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzi hovddzi dobytok, okrem zariadeni, na
ktoré sa vztahuje vynimka v stlade s clankom 19 delegovancho naria-
denia (EU) 2020/689, k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

b) pocet kusov hovédziecho dobytka drzané¢ho v zariadeniach uvedenych
v pismene a) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

¢) pocet zariadeni so $tatitom bez vyskytu BVD vratane zariadeni s poza-
stavenym $tatitom bez vyskytu choroby k 31. decembru kazdého roka za
posledné tri roky;
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d) pocet kusov hovddzieho dobytka drzaného v zariadeniach uvedenych
v pismene c¢) k 31. decembru kazdého roka za posledné tri roky;

e) pocet zariadeni testovanych na BVD kazdy rok za posledné tri roky;

f) pocet zariadeni s podozrenim na zéklade testovania uvedeného v pismene
e) kazdy rok za posledné tri roky;

g) pocet zariadeni, v ktorych sa potvrdil vyskyt infekcie virusom BVD,
kazdy rok za posledné tri roky;

h) datum zakazu vakcinacie drzanych hovéddzich zvierat proti virusu BVD;

v pripade eradikacnych programov zameranych na infekciu virusom besnoty
(RABYV) podl'a pasma alebo regionu, ak je do uzemnej posobnosti programu
zahrnuty viac ako jeden region, informécie o:

a) dohlade vratane prinajmensom map s udajmi o:
i) testovanych indikatorovych zvieratach podla druhu;
ii) potvrdenych pripadoch podla druhu;

b) vakcinacii volne zijucich zvierat:
i) pocet a datumy vakcinaénych kampani;

ii) dosiahnutd hustota pokladania vakcina¢nych navnad podla pasma
alebo regionu, a ak je celkova plocha vakcinacnej oblasti kazdej
vakcinaénej kampane vicsia ako 20 000 km?, mapy hustoty pokla-
dania vakcinaénych navnad,

iii) na ziadost Komisie elektronické subory obsahujtce:
— letové trasy zaznamenané pocas distribucie vakcinaénych navnad,

— distribtciu vakcinacnych navnad: ¢as a polohu kazdej vypustenej
navnady zaznamenané pocas leteckého rozmiestnenia, ak je
celkova plocha vakcinacnej oblasti kazdej vakcina¢nej kampane
vidia ako 20 000 km?;

iv) monitorovanie U¢innosti vakcinicie s mapami tdajov o:

— pocte zvierat s pozitivnym vysledkom biomarkerového testu/pocte
vykonanych biomarkerovych testov,

— pocte zvierat pozitivnych na sérologické testy/pocte sérologickych
testov;

v) pocet a vysledky titracie vykonanych testov vakcinaénych navnad,

¢) pocte potvrdenych pripadov, pri ktorych sa na dotknutom uzemi nevy-
skytla infekcia virusom besnoty (dovezené pripady);

d) ak sa v pripadoch uvedenych v pismene c) zistili epidemiologické suvis-
losti, vysledky zvySeného dohladu vykonaného pocas 6 mesiacov po
smrti dotknutého zvierat’a, ak je to relevantné.
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9.

v pripade eradika¢nych programov zameranych na infekciu virusom BTV:

a) uzemna posobnost’ s mapou a opisom a vymedzenim zemepisnej a admi-
nistrativnej oblasti, na ktora sa vztahuje eradikacny program, a nazvy
pasiem a regionov, ak je do Gizemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac
ako jeden region; v relevantnych pripadoch dovody uplatiovania
vynimky stanovenej v ¢lanku 37 ods. 3 delegovaného nariadenia (EU)
2020/689 a vyvoj pasma pocas programu;

b) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia zvieratd cielovej populacie zvierat,
k 31. decembru;

c) pocet zvierat cielovej populacie drzanych v zariadeniach uvedenych
v pismene b) k 31. decembru;

d) kazdorocne realizované plany odberu vzoriek: mapovacia jednotka a zave-
dené kritéria vyberu, frekvencia testovania, pocet testov, typ diagnostic-
kych metod a vysledky;

e) pocet potvrdenych pripadov podla pasma, druhu, roka/mesiacov a séroty-
pu(-ov) BTV;

f) pocet vakcinovanych zvierat podl'a roku, druhu a sérotypu(-ov) BTV;

g) vynimky udelené na premiestiiovanie, pocet dotknutych zvierat a v rele-
vantnych pripadoch adaptacia vykonavaného dohladu;

h) opatrenia koordinované s inymi ¢lenskymi $tatmi alebo tretimi krajinami,
ak je to relevantné, a prispdsobenie dohl'adu vonkaj$im zdrojom infekcie
virusom BTV.

. v pripade eradikacnych programov zameranych na choroby kategérie

B a C u vodnych zivocichov uved'te za kazdy rok programu podla ¢lenského
Statu, pasma alebo kompartmentu tieto informacie relevantné z hl'adiska
uzemnej pdsobnosti:

a) pocet schvalenych zariadeni pre akvakulturu a v relevantnych pripadoch
pocet registrovanych zariadeni pre akvakultiru, v ktorych sa drzia zivo-
Cichy cielovej populacie, a pocet miest odberu vzoriek z volne zijucich
populacii, ktoré st zahrnuté do eradika¢ného programu, ako aj mapy
znazoriujiice umiestnenie zariadeni a miest odberu vzoriek z volne zij-
cich populécii;

b

=

pocet zariadeni pre akvakulturu a v relevantnych pripadoch pocet miest
odberu vzoriek z vol'ne zijucich populacii, ktoré st bez vyskytu infekcie,
z poctu zariadeni a miest odberu vzoriek uvedenych v pismene a);

c) pocet navstev tykajucich sa zdravia zvierat podl'a schvalenych zariadeni
pre akvakultiru a v relevantnych pripadoch podla registrovanych zaria-
deni pre akvakultiru;

d

=

pocet odberov vzoriek za kazdé schvalené a v relevantnych pripadoch za
kazdé registrované zariadenie pre akvakultiru a za miesta odberu vzoriek
z volne zijicich populacii, ako aj podrobné udaje o druhoch, vysledkoch
odberu vzoriek (pozitivnych alebo negativnych) a teplote vody v case
odberu vzoriek;

e) pocet zariadeni pre akvakultiru s vyskytom infekcie a v relevantnych
pripadoch pocet miest odberu vzoriek z volne zijicich populdcii
s vyskytom infekcie s potvrdenym(-i) pripadom(-mi) z poctu zariadeni
uvedenych v pismene a);

f) pocet novych zariadeni pre akvakultiru s vyskytom infekcie a v relevant-
nych pripadoch pocéet miest odberu vzoriek z volne zijucich populécii
s vyskytom infekcie s potvrdenym(-i) pripadom(-mi) z poctu zariadeni
uvedenych v pismene a).
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PRILOHA VII

INFORMACIE POZADOVANE NA PREDKLADANIE ERADIKACNYCH
PROGRAMOV V SULADE S CLANKOM 10

ODDIEL 1

Prekladanie eradika¢nych programov zameranych na choroby kategoérie B a
C u suchozemskych zvierat na zaklade udelenia Statitu bez vyskytu choroby
na urovni zariadeni

Informécie, ktoré sa maji uvadzat’ v eradikacnych programoch zameranych na
choroby kategorie B a C u suchozemskych zvierat na zaklade udelenia Statatu
bez vyskytu choroby na trovni zariadeni:

1. Datum predloZenia.
2. Nazov krajiny.
3. Nazov choroby.

4. Uzemna pdsobnost’ s opisom a vymedzenim zemepisnej a administrativnej
oblasti, na ktoru sa vztahuje eradika¢ny program, a nazvy pasiem a regionov,
ak je do uzemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac ako jeden region:

5. Opis epidemiologickej situdcie v kazdom pasme alebo regione, ak je do
uzemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac ako jeden region:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia zvierata cielovej populacie zvierat
podla zdravotného Statatu ('), okrem zariadeni, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedend v bode 6 pism. f), k 31. decembru;

b) pocet zvierat cielovej populacie zvierat drzanych v zariadeniach uvede-
nych v pismene a) podl'a zdravotného Statatu;

¢) mapy s uvedenim hustoty cielovej populacie zvierat uvedenej v pismene
b) podla zdravotného Statitu;

d) harmonogram s tdajmi o prevalencii, incidencii a v relevantnych pripa-
doch o histérii vakcinacie najmenej za poslednych 5 rokov a

e) v relevantnych pripadoch informacie tykajuce sa epidemiologickej situacie
v dalsich populaciach zvierat.

6. Opis stratégie kontroly chordb eradikacného programu v silade s ¢lankom 16
delegovan¢ho nariadenia Komisie (EU) 2020/689 zahfnajuci aspon:

a) plany odberu vzoriek a diagnostické metody, ktoré sa maju pouzivat
v sulade s prilohou IV k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689:

i) na Ucely udelenia Statatu bez vyskytu choroby zariadeniam a udrzania
tohto Statutu;

ii) na potvrdenie alebo vylucenie vyskytu choroby v pripade podozrivého
pripadu;

b) opatrenia na kontrolu chordb, ktoré sa maji uplatiovat’ v pripade potvrde-
ného pripadu;

c) opatrenia biologickej bezpecnosti a opatrenia na zmiernenie rizika, ktoré sa
maju vykonat’;

(") Bez vyskytu choroby, s vyskytom infekcie alebo Statat neznamy.
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d) druh vakeiny (vakcin), ktory sa ma pouzit, a vakcinaénu schému, ak je to
relevantné;

e) opatrenia, ktoré sa maji vykonat’, pokial’ ide o d’alsie populacie zvierat, ak
je to relevantné;

f) vynimky, ktoré¢ sa maji uplatnit v sulade s clankom 19 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/689, ak je to relevantné,

g) opatrenia koordinované s inymi Clenskymi $tatmi alebo tretimi krajinami,
ak je to relevantné.

7. Opis organizacie, dohl'adu a tloh stran zapojenych do eradikaéného programu
vratane aspon:

a) organov zodpovednych za koordinaciu a dohlad nad vykonavanim
programu;

b) povinnosti vSetkych zainteresovanych stran.

8. Odhadované trvanie eradika¢ného programu.

9. Ciastkové ciele eradikaéného programu tykajice sa kritérii $pecifickych pre
danti chorobu na ziskanie Statatu bez vyskytu choroby zahfnajuce aspon:

a) ocakavany rocny pokles poctu zariadeni s vyskytom infekcie;
b) ocakavané ro¢né zvysenie poétu zariadeni bez vyskytu choroby.

ODDIEL 2

Predkladanie eradikaénych programov zameranych na infekciu virusom
besnoty (RABV)

Informacie, ktoré sa maju uvadzat' v eradikaénych programoch zameranych na
infekciu virusom besnoty (RABV):
1. Datum predlozenia.

2. Nazov krajiny.

3. Uzemna posobnost’ s opisom a vymedzenim zemepisnej a administrativnej
oblasti, na ktora sa vztahuje eradikaény program, a nazvy pasiem a regionov,
ak je do uzemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac ako jeden region.

4. Opis epidemiologickej situacie aspon za poslednych 5 rokov vratane:
a) poctu potvrdenych pripadov podla druhu zvierat zo zoznamu;

b) map znazornujucich rozdelenie potvrdenych pripadov uvedenych v pismene
a) za rok;

c) stratégie kontroly chor6b a vysledkov kontrolnych opatreni.

5. Opis strategie kontroly chordb eradikacného programu v stlade s ¢lankom 32
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/689:

a) dohlad zahrnajlci aspon:

i) cielovl populaciu zvierat;
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ii) plany odberu vzoriek a podrobné udaje o zbere uhynutych zvierat;

iii) diagnostické metddy;

b) ak je to relevantné, vakcinicia zahfiiajica aspoii:

i) vakcinaciu drzanych zvierat v ramci eradikacného programu;

— druh vakciny (vakcin), ktory sa ma pouzit,

— cielova populéciu;

i) vakcinaciu volne zijucich zvierat:

— definicia/vymedzenie vakcinacnej oblasti,

— frekvencia a ocakavané datumy vakcinacnych kampani,

— vakcina¢na(-¢) navnada(-y), ktora(-¢) sa ma (maju) pouzit,

— metoda distribucie vakcinaénych navnad a navrhnuta hustota pokla-
dania vakcina¢nych navnad,

— opis metdd, ktoré sa maji pouzit’ na posudenie spravnej distriblcie
vakcina¢nych navnad,

— opis stratégie na monitorovanie u¢innosti vakcinacie, pokial ide
o sérologiu a prijem vakcinaénych navnad v cielovej populacii
zvierat, plany odberu vzoriek s podrobnymi tdajmi o zbere uhynu-
tych zvierat a diagnostické metody,

— opis opatreni na zabezpecenie zachovania kvality vakcinacnej
navnady pred jej distribciou, najmé pokial ide o titraciu vakcinac-
nych navnad a chladového retazca,

— vakcinacia talavych psov vratane druhu vakciny (vakcin), ktory sa
ma pouzit, a cielovej populacie;

¢) opatrenia na kontrolu chorob, ktoré sa maji uplatiovat’ v pripade potvrde-
ného pripadu;

d

N

verejné informacné kampane, ktoré sa maja realizovat’;

e) opatrenia, ktoré¢ sa maju vykonat’ na znizenie kontaktu s nakazenymi zvie-
ratami;

f) opatrenia koordinované s inymi ¢lenskymi $tatmi alebo tretimi krajinami,
ak je to relevantné.

6. Opis organizacie, dohl'adu a tloh stran zapojenych do eradika¢ného programu
vratane aspon:

a) organov zodpovednych za koordinaciu a dohlad nad vykonavanim
programu;

b) povinnosti vSetkych zainteresovanych stran.
7. Odhadované trvanie eradikacného programu.

8. Ciastkové ciele eradika¢ného programu zahffiajuce aspoii:
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a) oCakavany ro¢ny pokles poctu ohnisk choroby;

b) ocakavany pocet potvrdenych ohnisk choroby v oblastiach s vyskytom
ohnisk choroby pocas predchadzajuceho roku;

c) ocakavany percentualny podiel sérokonverzie v cielovych populaciach
zvierat;

d) ocakavany percentualny podiel prijmu vakciny u zvierat cielovych druhov.

ODDIEL 3
PredloZenie eradika¢ného programu zameraného na infekciu virusom BTV

Informacie, ktoré sa maju uvadzat' v eradikacénych programoch zameranych na
infekciu virusom BTV:
1. Datum predloZzenia.

2. Nazov krajiny.

3. Uzemna posobnost’ s opisom a vymedzenim zemepisnej a administrativnej
oblasti, na ktoru sa vztahuje eradika¢ny program, a nazvy pasiem a regionov,
ak je do uzemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac ako jeden region: a v
relevantnych pripadoch dovody uplatihovania vynimky stanovenej v ¢lanku 37
ods. 3 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689.

4. Opis epidemiologickej situacie v kazdom pasme alebo regione, ak je do
uzemnej pdsobnosti programu zahrnuty viac ako jeden region:

a) pocet zariadeni, v ktorych sa drzia zvierata cielovej populacie zvierat,
k 31. decembru;

b) pocet zvierat cielovej populacie drzanych v zariadeniach uvedenych
v pismene a);

¢) mapy zndzornujuce:
i) hustotu cielovej populéacie zvierat uvedenej v pismene b) a

i) zemepisné rozlozenie pripadov infekcie virusom BTV podla sérotypov
najmenej za poslednych 5 rokov;

d) harmonogram s tidajmi o prevalencii, incidencii a v relevantnych pripa-
doch o historii vakcinacie najmenej za poslednych 5 rokov;

e) vysledky dohl'adu nad vektormi najmenej za poslednych 5 rokov;

f) v relevantnych pripadoch informécie tykajuce sa epidemiologickej situdcie
v dalsich populaciach zvierat.

5. Opis stratégie kontroly chordb eradikaéného programu v stlade s ¢lankom 37
delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 zahtnajuci asponi:

a) podrobné udaje o aktivnom dohlade, ktory sa ma vykonavat' v stlade
s Castou II kapitolou 1 oddielom 4 prilohy V k delegovanému nariadeniu
(EU) 2020/689 vratane:

i) map zobrazujucich zemepisné jednotky;
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ii) vyberu miest odberu vzoriek, planov odberu vzoriek a diagnostickych
metod pouzivanych na monitorovanie sentinelovych zvierat;

iii) vyberu miest odberu vzoriek, planov odberu vzoriek a diagnostickych
metod pouzivanych pri Strukturovanych prieskumoch prevalencie;

b) druh vakciny (vakcin), ktory sa md pouzit, a vakcinacné schémy pre
prislusnt cielova populaciu zvierat, ak je to relevantné;

c) postupy a diagnostické metody na potvrdenie alebo vylacenie vyskytu
choroby v pripade podozrivého pripadu;

d

=

opatrenia na kontrolu chor6b, ktoré sa maju uplatiiovat’ v pripade potvrde-
ného pripadu;

e) obmedzenia premiestiiovania zavedené pre premiestiovanie drzanych
zvierat a zarodo¢nych produktov;

f) opatrenia biologickej bezpe€nosti a opatrenia na zmiernenie rizika, ktoré sa
maju vykonat’

~

podrobné tdaje o dohl'ade nad vektormi a v relevantnych pripadoch o zria-
deni oblasti bez sezéonneho vyskytu infekcie BTV;

g

h) podrobné udaje o udeleni Statatu ,zariadenie chranené pred vektormi®
zariadeniam, ak je to relevantné;

i) opatrenia koordinované s inymi ¢lenskymi $tatmi alebo tretimi krajinami,
ak je to relevantné.

6. Opis organizacie, dohl'adu a uloh stran zapojenych do eradikacného programu
vratane aspoi:

a) organov zodpovednych za koordinaciu a dohlad nad vykonavanim
programu;

b) povinnosti vSetkych zainteresovanych stran.
7. Odhadované trvanie eradikaéného programu.
8. Ciastkové ciele eradikaéného programu zahfiajlice aspoii:

a) ocakavany rocny pokles poctu potvrdenych pripadov v cielovej populacii
zvierat;

b

=

oCakavané rofné zvySenie poctu zemepisnych jednotiek bez vyskytu
choroby;

c) ocakavané vakcinacné pokrytie, ak je to relevantné.

ODDIEL 4

Eradika¢né programy zamerané na choroby kategorie B a C u vodnych
ZivoCichov

Informacie, ktoré¢ sa maju uvadzat' v eradikanych programoch zameranych na
choroby kategorie B a C u vodnych Zzivocichov:

1. Datum predlozenia.

2. Nazov krajiny.

3. Nazov choroby.

4. Uzemna pdsobnost’ s opisom a vymedzenim zemepisnej a administrativnej
oblasti, na ktora sa vztahuje eradikaény program, a nazvy pasiem alebo
kompartmentov.
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5. Opis epidemiologickej situacie v ¢lenskom State, pasme alebo kompartmente

relevantnej pre uzemnd posobnost’ programu vratane:

a) poctu schvalenych zariadeni pre akvakultiru a pocet registrovanych zaria-
deni pre akvakultiru, v ktorych sa drzia zivocichy cielovej populacie,
podla typu produkcie a zdravotného Statatu;

b) druhy zo zoznamu drzané v zariadeniach pre akvakultiru uvedenych
v pismene a) podla zdravotného Statitu;

¢) mapy zndzornujuce:

i) zemepisnt polohu zariadeni pre akvakultGru uvedenych v pismene a)
a prislusnych povodi a

ii) zemepisné rozlozenie pripadov infekcie prisluSnou chorobou kategorie
B alebo C najmenej za obdobie aspon poslednych 5 rokov;

d

=

v relevantnych pripadoch informacie tykajice sa epidemiologickej situacie
volne zijucich vodnych zivocichov.

. Opis stratégie kontroly choréb uvedenej v eradikacnom programe v sulade

s ¢lankom 46 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 zahffiajuci aspoii:

a) plany odberu vzoriek a diagnostické metddy, ktor¢ sa maju pouzivat
v sulade s prilohou VI k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/689 pri:

i) navstevach tykajucich sa zdravia a odbere vzoriek v zariadeniach pre
akvakulturu;

i) cielenom dohl'ade nad volne zijucimi populdciami, ak je to relevantné;

b) opatrenia na kontrolu chordb, ktoré sa maju uplatiovat’ v pripade potvrde-
ného pripadu;

¢) opatrenia biologickej bezpe€nosti a opatrenia na zmiernenie rizika, ktoré sa
maju vykonat

d) vakcinacné schémy, ak je to relevantné;

e) opatrenia, ktoré sa majii vykonat' v suvislosti s volne Zijucimi vodnymi

zivo¢ichmi, a pocet a zemepisnu polohu miest odberu vzoriek, ak je to
relevantné;

f) vynimky, ktoré¢ sa maju uplatiiovat’ v stlade s ¢lankom 47 ods. 4, ¢lankom
51 ods. 2 alebo ¢lankom 53 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689, ak je
to relevantné;

~

opatrenia koordinované s inymi ¢lenskymi $tatmi alebo tretimi krajinami,
ak je to relevantné.

g

. Opis organizacie, dohl'adu a uloh stran zapojenych do eradika¢ného programu

vratane aspon:

a) organov zodpovednych za koordinaciu a dohlad nad vykonavanim
programu;

b) povinnosti vSetkych zainteresovanych stran.

. Odhadované trvanie eradikacného programu.

. Ciastkové ciele a stratégie kontroly choroby pri vykonavani eradikaéného

programu zahfiiajiice aspoi:

a) oCakavany ro¢ny pokles poctu zariadeni pre akvakultGru s vyskytom
infekcie a v relevantnych pripadoch pocet miest odberu vzoriek z volne
zijacich populacii s vyskytom infekcie;

b) ocakavané rocné zvysenie poctu zariadeni pre akvakultaru a v relevantnych
pripadoch pocet miest odberu vzoriek z volne zijucich populacii, ktoré boli
testované negativne;

c) ocakavané vakcinacné pokrytie, ak je to relevantné.
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